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Neue Devisenbesiimmungen
Die am 26. April 1936 in Kraft getretenen polnischen 

Devisenbestimmungen wurden bisher zweimal und zwar 
am 29. August 1936 und am 3. Oktober 1938 novellisiert. 
Nunmehr wurde am 7. November 1938 im Dz. Ust. R. P. 
Nr. 85, Pos. 571 ein neues Dekret des Staatsprasidenten 
mit Gfiltigkeit ab 6. November 1938 veroffentlicht, wel­
ches die Devisenbestimmungen grundsatzlich abandert.

In erster Linie wird das Verbot des Handels mit aus­
landischen Zahlungsmitteln naher prazisiert und erwei- 
tert. Bisher war „der Abschlufi oder die Ausfiihrung von 
Kaufvertragen, Tauschtransaktionen, Anleihen, Ueber- 
tragung, sowie Verpfandung, welche auslandische Zah- 
lungsmittel zum Gegenstand haben“ verboten. Gegen- 
wartig wurden samtliche Transaktionen ohne Ausnahme, 
welche die Eigentumsfibertragung oder die Besitziiber- 
tragung von auslandischen Zahlungsmitteln bezwecken, 
verboten. Ebenso wurde die bisherige Unklarheit uber 
die Zulassigkeit des Verkaufs von Waren und Gegen- 
standen im Inlande gegen fremde Valuta beseitigt, sodafi 
nunmehr kein Zweifel bezuglich der Wirksamkeit dieses 
Verbots besteht.

In ahnlich allgemeiner Weise wurde der Begriff des 
Handels mit Gold, welcher bereits verboten war, festge- 
legt, soweit es sich um die vorerwahnten 5 Arten von 
Vertragen handelt. Gleichzeitig erhielt die Devisenkom- 
mission die ihr bis jetzt nicht zustehende Berechtigung, 
fur die Durchfiihrung von Transaktionen mit Gold, aus­
landischen Zahlungsmitteln die Genehmigung zu erteilen. 
Soweit es sich um das Verfahren bei der Devisenkommis- 
sion handelt, wurde die Endgiiltigkeit ihrer Entschei- 
dungen, welche diese nach eigenem Ermessen gefallt hat, 
besonders hervorgehoben. In der betreffenden Vor- 
schrift fehlt zwar der Hinweis, daft die Kommission 
nach freiem Ermessen „im Rahmen ihrer Ermachtigun- 
gen“ entscheidet, jedoch kann dies u. E. die interessierte 
Fartei nicht des Rechtes auf Einreichung einer Klage 
beim OVG gemafi Art. 6 des Gesetzes iiber das OVG be- 
rauben, sofern die Devisenkommission die ihr durch das 
Devisendekret erteilten Ermachtigungen iiberschreitet.

Neu aufgenommen wurde das Ausfuhrverbot von 
verarbeitetem und unverarbeitetem Platin, sowie von 
Edelsteinen und anderen Wertgegenstanden (Kleinodien).

Die Erteilung einer Vollmacht an einen Auslander 
zur Entgegennahme von Zahlungsmitteln oder zur Ver- 
fiigung iiber diese, ist It. neuem Dekret ausdriicklich ver­
boten. Ferner enthalt die Novelle das ausdruckliche 
Verbot, iiber auslandische Forderungen im Inland wohn- 
hafter Personen, wie z. B. Banknoten, ferner im Aus­
land befindliche Zahlungsmittel, Gold, Zinspapiere, Divi- 
dendenpapiere und Coupons dieser, Sparbucher, wie auch 
fiber Grundstucke und Vermogensrechte aller Art im 
Auslande verfugen zu kónnen. Dagegen ist die Verffi- 
gung fiber eine gegenseitige Leistung im Zusammenhang 
mit der Einfuhr in das Inland gestattet.

Neu hinzugekommen ist die Anmelde- bezw. An- 
bietungspflicht ffir physische und juristische Personen, 
welche im Inland ihren Wohnort oder Sitz haben. Diese 
haben sp'atestens innerhalb von 30 Tagen seit dem 10. 
November d. Js. bei der Bank Polski die im Auslande be- 
findlichen Geldmittel, Gold, Zins- und Dividenden- 
papiere, śowohl auslandische wie auf auslandische Wah- 
rung lautende inlandische Coupons dieser Papiere, For­
derungen an das Ausland aus samtlichen Titeln (Konten 
in Kreditinstituten, erteilte Kredite, Versicherungsver- 
trage, Renten und laufende Leistungen etc.) und zwar 
ohne Rficksicht darauf, ob die Belege fiber diese For­
derungen sich im Inlande oder Auslande befinden, die im 
Auslande befindlichen Immobilien, sowie andere Ver- 
mogensrechte aller Art (Anteile an Unternehmungen etc.) 
anzumelden.

In der Anmeldung sind anzugeben:
1. Art des Geldes, seine Wahrung, sowie der Betrag,
2. Art des Goldes, (Miinzen, Stabe, Abgfisse etc.), 

sein Gewicht und die Probe,
3. Art und Bezeichnung der Zins- und Dividenden- 

papiere (Obligationen, Aktien, Coupons etc.) so­
wie ihr Nominalwert,

4. Art und Titel der Forderung, sowie ihre Hóhe 
und ihre Falligkeit,

5. Art der Immobilien (bauerliche oder stadtische 
Immobilien, Ackergelande, Wiese, Wald, Wohn- 
haus etc.) ihr Flachenumfang und Bebauung, so­
wie die auf diesen ruhenden Lasten,

6. Art der anderen Vermogensrechte.
Die vorerwahnten Verpflichtungen bestehen, soweit 

der Gesamtwert des meldepflichtigen Vermogens den Ge- 
genwert von 5 000. zł. fibersteigt. Die im Auslande 
befindlichen Immobilien sind ohne Rficksicht auf ihren 
Wert meldepflichtig; ihr Wert findet jedoch bei der Fest- 
setzung des Gesamtwertes Berucksichtigung.

Forderungen, welche bereits auf Grund der Vor- 
schriften fiber die Kontrolle des Warenverkehrs mit dem 
Auslande und der Freien Stadt Danzig angemeldet wur­
den, unterliegen dieser Verpflichtung nicht.

Die zur Anmeldung verpflichteten Personen haben 
aufierdem der Bank Polski gleichzeitig mit der Anmel­
dung den gesamten Betrag des im Ausland befindlichen 
auslandischen Geldes und Goldes zum Kauf anzubieten 
und der Bank Polski auf ihr Verlangen den Verkauf der 
im Auslande befindlichen Zins- und Dividendenpapiere 
sowie das Inkasso samtlicher anderen Forderungen in Auf- 
trag zu geben. Auf Verlangen der Bank Polski sind dieser 
samtliche Aufklarungen zu erteilen und samtliche Unter- 
lagen fiber das meldepflichtige Vęrmogen vorzulegen. 
Falls die Bank Polski den Auftrag zum Verkauf oder In­
kasso erhalten hat, sind dieser auf ihr Verlangen samt- 
tiche zur Ausfiihrung dieses Auftrages notwendigen Do-
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kumente auszuhandigen und ihr die zur Ausfiihrung des 
Auftrages notwendige Unterstiitzung zu gewahren.

Als Beweis fiir die Erfiillung der vorgenannten Ver­
pflichtungen dient die von der Bank Polski ausgestellte 
Bescheinigung.

Samtliche der Bank Polski gemachten Angaben wer- 
den den Finanzbehórden nicht fibermittelt.

Von den vorgenannten Verpflichtungen sind befreit:
1. die Devisenbanken,
2. Personen, welche in Polen das Recht der Exterri- 

torialitat geniefien, sowie Berufskonsuln und die 
ihnen beigegebenen Berufsbeamten, sofern diese 
Personen die fremde Staatsbiirgerschaft besitzen,

3. die in Polen wohnhaften Staatsbiirger derjenigen 
Staaten, welche beziiglich der in der Ausffihrungs- 
bestimmung geregelten Angelegenheiten entweder 
fiberhaupt keine analogen Verpflichtungen einge- 
fiihrt haben oder diese auf polnische Staatsbiirger 
nicht anwenden.

Die Devisenkommission kann von der Anmelde- und 
Anbietungspflicht befreien.

Die Novelle sieht ferner vor, daft fiir samtliche Um- 
satze und Verrechnungen in auslandischen Zahlungs­

mitteln die auf der Warschauer Geldbórse notierten 
Kurse und mangels eines solchen der von der Bank Polski 
festgesetzte und im Monitor Polski bekannt gegebene 
Kurs Geltung haben. Mangels solcher Notierungen diir- 
fen die entsprechenden auslandischen Kurse berechnet 
werden. Die Devisenkommission kann ausnahmsweise 
auch andere Kurse zulassen. Hierbei handelt es sich vor 
allem um freiwillige Schuldnerabkommen friiherer auf 
eine fremde Wahrung lautender Betrage.

Der Finanzminister und Justizminister kónnen im 
Verordnungswege die Art der Anwendung dieser Vor-
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schriften im Exekutions- und Sicherungsverfahren be- 
stimmen.

Schliefilich bestimmt die Novelle, dafi das Verbot 
der Ueberweisung, Uebersendung der Ausfuhr und der 
Einfuhr sich auch auf das freie Zollgebiet bezieht.

Die durch die Novelle neu gestalteten Strafbestim- 
mungen erweitern die Machtbefugnis des Gerichts. Eine 
Strafmilderung bewirkt auch der Umstand, daft es sich 
um einen weniger bedeutenden Fall handelt, welcher be- 
sondere Berucksichtigung verdient. Diese Bestimmung 
wird besonders ffir diejenigen ein Rettungsanker sein, 
welche die Devisenvorschriften aus Unwissenheit verletzt 
haben.

Die bisherige unbedingte Haftung des Leiters eines 
Unternehmens fiir Nachlassigkeit in der Aufsicht bei Ver- 
ubung eines Devisenvergehens durch das Unternehmen 
wurde aufgehoben. Gegenwartig wird nur der Leiter 
einer Institution bestraft, welcher von der beabsichtigten 
Verubung des Vergehens durch einen Angestellten der In­
stitution erfahren hat, ohne dies zu verhindern, bezw. im 
Faile des begangenen Vergehens der Devisenkommission 
keine Meldung erstattet hat. Die von der Novelle ge- 
brauchte Bezeichnung „Institution" ist ziemlich unklar; 
es ist unbekannt, ob jedes Unternehmen eine Institution 
ist.

Die Strafen selbst sind weitgehend differenziert und 
schwanken zwischen der Arrest- und Geldstrafe im Faile 
der Aufterachtlassung des amtlichen Kurses ffir fremde 
Valuten, oder Bekanntgabe von Kursen, deren Bekannt- 
gabe verboten ist, ferner im Faile der Angabe unge- 
prfifter oder falscher Daten — bis zur Strafe von 5 Jah- 
ren Gefangnis und einer Geldstrafe in den Fallen einer 
schwereren Verletzung der vorerwahnten Devisenvor­
schriften.

Zu beachten ist ferner, daft wahrend bisher die Straf- 
wfirdigkeit ffir die sogenannte hinterlistige Erlangung 
einer Devisengenehmigung auf Grund falscher Angaben 
und Belege nur die Genehmigungen zum Ankauf und zur 
Ausfuhr von Zahlungsmitteln betrafen, diese sich gegen­
wartig auf samtliche Genehmigungen der Devisenkom­
mission bezieht.

Die Beschlagnahme der Gegenstande des Devisen­
vergehens wurde in einzelnen Fallen in eine wahlfreie Be­
schlagnahme umgewandelt.

Was das Untersuchungsverfahren bei Devisenver- 
gehen anbelangt, so bestimmt die Novelle, dafi dieses vom 
Staatsanwalt unmittelbar oder durch Vermittlung der 
Finanzbehórden und ihrer Ausfiihrungsorgane gefuhrt 
wird, wobei die Vorschriften des Strafrechts Anwendung 
finden. Ffir die gerichtliche Entscheidung sind weiter- 
hin die Bezirksgerichte zustandig, mit Ausnahme der Faile 
von Devisenvergehen bei Grenzfiberschreitungen.

Die zur Anmeldung bei der Bank Polski notwen­
digen Formulate sind in der Geschiiftsstelle der Wirt- 
schaftlichen Vereinigung, Katowice, M. Piłsudskiego 27 II 
erhiiltlich.



flllgemcines
Die Enposltup dep fiaRdel^iammer 

befindet sich nunmehr in Cieszyn, ul. Gen. Bema 6, Tel. 
15-72.

bebensmlttelppelse
In der am 15. d. Mrs. stattgefundenen Sitzung der 

Preisfestsetzungskommission bei der hiesigen Handels- 
kammer wurden folgende Preise festgesetzt:

Milch: Halbengros 22—25 Groschen pro Liter (Lose), 
en detail 30 Groschen pro Liter (lose). 
Halbengros 26 Groschen pro Liter (in Flaschen). 
en detail 30 Groschen pro Liter (in Flaschen).

Tendenz ruhig, Zufuhren geniigend, Verbrauch 
anhaltend.

Butter: 1. Gattung: en gros 3.40—3.50 zł pro 1 kg 
en detail 3,60—3.80 zl pro 1 kg

2. Gattung (Tischbutter)
engros 3.20—3.30 zl pro 1 kg 

en detail 3.50—3.60 zl pro 1 kg
3. Gattung (Kochbutter)

en detail 3.00zl pro 1 kg 
Posener Landbutter engros 3.00—3.10 zl pro 1 kg 

en detail 3.30 zl pro 1 kg 
Tendenz stetig, Zufuhren geniigend, Verbrauch 

normal.
Saure Sahne 22—24proz.: Engros. 1.20 zl pro Liter, 

en detail 1.40 zl pro Liter.

dep
Das Finanzministerium beabsichtigt, in nachster Zeit 

neue Etiketts herauszugeben, welche fiir die Mehl- und 
Griitzegebiihren Gelturig haben und zwar sollen die bis- 
herigen Etiketts den praktischen Bediirfnissen entspre- 
chend abgeandert werden.

Das Format wird ein wenig verkleinert urid aufier- 
dem dauerhaftes Papier verwandt.

Uephauf uon Ullnlephllfsmaphen
Der President des Ministerrats hat an samtliche Mi­

nister folgendes Rundschreiben gerichtet:
„Eine der Haupteinnahmequellen der Winterhilfs- 

aktion fiir Arbeitslose ist der Verkauf von Marken u. a. 
durch Vermittlung der Post und Eisenbahnen. Diese 
Stellen tragen gleichzeitig in hohem Mafie dazu bei, die 
Verteilung der Leistungen auf die Allgemeinheit zu ver- 
wirklichen, weshalb dieses Verfahren auch in der laufen­
den Saison beibehalten wird. Zu diesem Zweck entbinde 
ich, wie im vergangenen Jahr fiir die Zeit vom 1. Dezem- 
ber 1938 bis 30. April 1939 den Verkauf von Winterhilfs- 
marken von dem in meinem Rundschreiben vom 2. Au­
gust 1937 enthaltenen Verbot, welches grundsatzlich die 
Erhebung von Geldleistungen durch Beamte wahrend 
ihrer Amtsausiibung von Interessenten fiir soziale Zwecke 
untersagt. Die Verkaufsaktion der Marken iibernimmt 
das allgemein-polnische Winterhilfskomitee.

Ministerprasident (—) Slawoj-Skladkowski.

Geldwesen und. Borse
Hogislplepuno den Ruslandsnuthaben polnlsdiep StaafsbUther

Bisher sind bereits iiber 1000 Anmeldungen bei der 
Bank Polski und ihren Filialen eingegangen. Man rechnet 
damit, dafi der Gesamtbetrag 500 Mill. zl. iibersteigen 
wird. Zur naheren Aufklarung wird mitgeteilt, dafi die 
Registrierung des Immobilienvermogens im Auslande 
nicht etwa gleichbedeutend ist mit der Veriiufierung und 
Fliissigmachung dieser Vermbgen zwecks Erhóhung des 
Devisenvorrats der Emissionsbank unseres Landes. Viel- 
mehr wird bezweckt, die Quellen zu erfassen, aus denen 
die Einkiinfte fliefien, welche in Zukunft durch Vermitt- 
lung der Bank Polski den Eigentiimern der einzelnen 
Objekte direkt zugehen werden. Darunter ist zu ver- 
stehen, dafi das Einkommen aus Immobilien nach Ab- 
zug der Unkosten und Steuern zur Verfiigung des pol- 
nischen Besitzers auf sein Konto in der Bank Polski iiber- 
wiesen wird, welche den entsprechenden Gegenwert der 
erhaltenen Devisen in polnischer Wahrung auszahlt.

Nach den uns zugegangenen Informationen werden 
die aus Immobilien und Fabriken, welche im Auslande 
liegen, erzielten Gewinne zur nachtraglichen Besteuerung 
nicht herangezogen, sondern lediglich den Reservefonds 
fremder Vaiuten unserer Emissionsbank auffiillen.

ElnsihranHunq dep
Die bisherigen Ermachtigungen der Devisenbanken 

zur Ueberweisung von Betragen fiir eingefiihrte Waren 
und Nebenspesen nach dem Ausland wurden It. Verfii- 

. gung der Devisenkommission vom 16. d. Mts. bedeutend 
eingeschrankt. Darnach durfen die Devisenbanken nur 
Devisenantrage fur Verbindlichkeiten auf Grund des 
Warenimports wie auch auslandischer Speditions-Ver- 
sicherungs- und Transportkosten bis zum Betrage von 
500 zl. erledigen; samtliche iibrigen Devisenantrage blei- 
ben der Entscheidung der Devisenkommission vorbe- 
halten.

Die Manipulationsgebiihr in Hóhe von pro Mille 
wird vom 18. d. M. ab von samtlichen Devisengenehmi- 
gungen, welche den Betrag von 500 zl. iibersteigen, er- 
hoben.

Zuna’ime des 6old-Deulsenbestandes dep Bank Polski
In der ersten Dekade des Monats November er- 

hohte sich der Goldvorrat um 0,2 Mill. zl. auf 432,7 
Mill. zl., der Bestand an auslandischem Geld und Devisen 
stieg um 0,5 Mill. zl. auf 13,8 Mill. zl.

Die Hóhe der in Anspruch genommenen Kredite 
verringerte sich um 66,9 Mill. zl. auf 967,2 Mill, zl.,

Die Steliung der Deuiemeiremendee nach den geltenden Rechtsuorschrilten
In dep Uepelnliung flip Polnisth-Sdileslen

Am Dienstag, den 8. d. Mts. fand der erste Abend- 
kursus der Wirtschaftlichen Vereinigung im Saale der Er- 
holung Kattowitz statt. Diese Abendkurse finden fort- 
laufend statt, die naheren Termine sind in der Geschafts- 
stelle der Wirtschaftlichen Vereinigung, Katowice, ul. M. 
Piłsudskiego 27 II zu erfahren. Die Leitung liegt in den 
Handen des Verbandsgeschaftsfuhrers Dr. A. Gawlik. Bei 
der Veranstaltung dieser Kurse ging die Wirschaftliche 
Vereinigung von der durchaus richtigen Erkenntms aus, 
dafi es fiir die Handel- und Gewerbetreibenden unbedingt 
notwendig ist, mit den einschlagigen Rechtsvorschriften 
naher bekannt zu werden und etwaig vorhandene Liicken 
in diesem Wissen auszufiillen.

Der Vortragende ging hierbei zunachst von den All- 
gemeinbestimmungen des HGB. aus, um die einzelnen 
Grundbegriffe naher zu klarten. Danach ist Kaufmann, 
wer im eigenen Namen ein erwerbsmafiiges Unterneh- 
men betreibt, d. h. standig den betr. Beruf ausiibt, wel- 
cher seine Existenzgrundlage darstellt. Kaufmann kann 
sowohl eine einzelne Person (physische Person) wie auch 
eine Gesellschaft (juristische Person) sowohl ein Mann wić 
auch eine Frau sein. Die wesentliche Voraussetzung ist 
die tatsachliche Ausiibung von Tatigkeiten, welche mit 
der Fiihrun'g des Unternehmens zusammenhangen. Da 
den Handel jeder ausiiben darf, der nicht davon ausge- 
schlossen ist, ist der Handel grundsatzlich zum freien Ge- 
werbe zu rechnen. Die Ausiibung des Handels ist ledig­
lich bestimmten Standen untersagt, anderseits jedoch 
kann die Behorde Personen, welche wegen Schmuggels 
und finanzstrafrechtlicher Vergehen vorbestraft sind,. die 
Ausfiihrung des Handels verbieten. Zur selbstandigefi 
Griindung und Fiihrung eines Handelsunternehmens ist 
Volljahrigkeit erforderlich; Minderjahrige kónnen nur in 
Ausnahmefallen vom Gericht fur volljahrig erklart wer­
den, sofern sie mindestens im 18. Lebensjahre stehed. 
Handelsunternehmungen diirfen grundsatzlich nur von 
polnischen Staatsbiirgern gegriindet werden, jedoch ge- 
niefien Auslander die gleichen Rechte, wie polnische 
Staatsbiirger, sofern in ihrem Lande der Grundsatz der 
Gegenseitigkeit gewahrt wird.

Nach einer eingehenden Behandlung det mit der 
Griindung eines Unternehmens verbundenen amtlichen 
Formalitaten zeichnete der Vortragende in kurzeń Um- 
rissen die fiir konzessionierte Unternehmungen wie auch 
fiir den Hausierhandel geltenden Rechtsvorschriften.

Anschliefiend behandelte der Vortragende die Vor- 
schriften iiber die Handelsgeschafte. Danach sind Han­
delsgeschafte alle Geschafte eines Kaufmanns, die zum Be- 
triebe seines Handelsgewerbes gehbren. Handelsgeschafte 
haben grundsatzlich bewegliche Sachen zum Gegenstand. 
Auf ein Rechtsgeschaft, das auch nur fiir einen der bei- 
den Parteien ein Handelsgeschaft ist, finden die Vor- 
schriften iiber Handelsgeschafte fiir beide Teile gleich- 
mafiig Anwendung. Hierbei kann abweichend von den 
Vorschriften der Zivilprozefiordnung das Gericht in 
Streitfallen den Zeugenbeweis gegen den Inhalt des Pri- 
vatdokuments und sogar iiber den Inhalt desselben hinaus 
zulassen.

Aus dem Sachenrecht befafite sich der Vortragende 
zunachst mit dem Eigentumsrecht und wies darauf hin, 
dafi der fefWerber einer Sache ihr Eigentiimer wird, wenn 
ein Kaufmann im Rahmen seines Unternehmens eine 
fremde bewegliche Sache veraufiert oder weiter gibt und 
der Erwerber sich beziiglich der Berechtigung des Kauf­
manns zur Verfiigung iiber diese Sache im guten Glau- 
ben befindet; anders verhalt es sich bei gefundenen oder 
verlorenen beweglichen Sachen. In diesem Faile kann 
der Eigentiimer innerhalb von 3 Jahren seit dem Verlust 
vom Erwerber die Aushandigung der Sache verlangen, 
jedoch ist er verpflichtet, dem Erwerber die Auslagen zu 
ersetzen.

Die .zweite Art des Sachenrechts, namlich das Han- 
delspfandrecht liegt dann vor, wenn die Bestellurig des 
Pfandes fiir beide Parteien ein Handelsgeschaft darstellt. 
Falls sich der Glaubiger bei Nichtbezahlung der falligen 
Fbrdei-urig Sus dem Pfande befriedigen will, 1st er ver­
pflichtet, dem Verpfander der Sache den Verkauf anzu- 
drohen. Der Verkauf erfolgt durch einen Notar oder 
Gerichtsvollźieher evtl. durch einen vereidigten Bdrsen- 
makler.

Die dritte Art des Sachenrechts, das Zuruckbehal- 
tungsrecht steht dem Kaufmann wegen falliger Forderun- 
gen einem anderen Kaufmann gegeniiber aus den zwischen 
ihnen geschlossenen beiderseitigen Handelsgeschiiften zu. 
Das Zuriickbehaltungsrecht bezieht sich auf bewegliche 
Sachen und Wertpapiere des Schuldners, welche mit Wis­
sen und Willen auf Grund von Handelsgeschiiften in den 
Besitz des Glaubigers gelangt sind.

Zum Schlufi behandelte der Vortragende noch die 
naheren Einzelheiten dieser vorerwahnten Bestimmungen.

wobei der Wechselbestand um 20,9 Mill. zl. auf 838,7 
Mill. zl. zuriickging. Der Vorrat an polnischen Silber- 
miinzen und Geldscheinen stieg um 11,1 Mill. zl. auf 
23,2 Mill. zl. Der Umlauf an Banknoten verringerte sich 
um 96,2 Mill. zl. auf 1.379,5 Mill. zl.

Die Golddeckung betragt 30,01 Prozent.
Der Discontsatz betragt 4Lźi%, der Zinsfufi fiir 

Pfandanleihen 53L%.

Steuern, Zoile
DuskunflpfilHit der Hnanzbeifirden 

Obep Ole Sti UBPbemessunnsnriindlagen
Ein Teil der Zahler der Einkommensteuer hat bereits 

die Veranlagungen fiir das laufende Jahr erhalten. Der 
Rest der Zahler wird sie in den nachsten Tagen erhalten. 
Trotz sehr genauer Priifung der Steuererklarungen der 
Zahler in diesem Jahre, der Ausfiillung besonderer For­
mulate, die das Finanzministerium angeordnet hat, usw., 
sind die Steuerbehorden in vielen Fallen iiber die Erkla- 
rungen der Zahler und die von ihnen zusatzlich abgege- 
benen Angaben hinausgegangen und haben ihr Einkom­
men zwecks Bemessung der Steuer bedeutend hbher fest­
gesetzt.

Jeder Zahler, der mit der Steuerveranlagung unzu- 
frieden ist, hat das Recht, im Laufe eines Monats durch 
Vermittlung des Finanzamtes, das die Veranlagung vor- 
genommen hat, bei der Berufungs-Kommission Berufung 
einzulegen.

Damit die Berufung Erfolg hat, mufi sie entsprechend 
begriindet sein. Der Zahler mufi vor allem wissen, was 
das Finanzamt von seiner Erklarung beriicksichtigt hat, 
und was es nicht beriicksichtigt hat, sowie welchen Pro- 
zentsatz und von welcher Summe es als sogen. Amor­
tisation abgezogen hat. Artikel 101 der Steuerordnung 
gibt dem Zahler das Recht, das Einkommen und die Ver­
anlagung der Steuer festzustellen. Dieser Artikel lautet:

1. Vor Ablauf der Frist zur Abgabe der Berufung 
sind die Finanzbehórden verpflichtet, sich meldenden 
Zahlern oder ihren Bevollmachtigten miindliche Aus- 
kiinfte iiber die Grundlagen der Veranlagung zu erteilen.

2. Die Finanzbehórden sind verpflichtet auf schrift- 
liches Ersuchen des Zahlers, ihm auf seine Kosten — im 
Laufe von 7 Tagen, vom Tage der Einreichung des Ge- 
suches an gerechnet — schriftlich die Begriindung der 
Veranlagung mitzuteilen.

3. Das Einreichen des Gesuches um Begriindung der 
Veranlagung setzt den Lauf der Berufungsfrist bis zu dem 
Tage aus, an dem die Begriindung zugestellt wird.

Buth* ng uon Fahtiwen
In einer Eingabe an das Finanzministerium hat der 

Verband der Handelskammern um die Bestatigung dariiber 
ersucht, dafi die unverziigliche und chronologische Ein- 
tragung der erhaltenen Fakturen in ein besonderes Evi- 
denzbuch, dagegen die Eintragung dieser Fakturen in die 
Grundbiicher erst der Reihenfolge nach nach Mafigabe des 
Warenempfangs mit dem Grundsatz einer laufenden

Buchfiihrung, welche den Vermogensstand hinreichend 
kenntlich macht, iibereinstimmt. Es wurde hervorgeho- 
ben, dafi buchhalterisch-technische Griinde gegen eine so- 
fortige Eintragung der Fakturen in die Grundbiicher 
sprechen. Bei einer sofortigen Eintragung der Fakturen in 
diese Bucher wiirde bei Erlangung von Gutschriften in- 
folge ungeniigender Qualitat, infolge Mengendifferenz, in- 
folge Warenschwunds wahrend des Transports usw. die 
Notwendigkeit eintreten, den bereits gebuchten Fakturen- 
betrag zu korrigieren. Dies bewirkt, dafi eine bedeutende 
Zahl von Fakturen aus diesen oder anderen Griinden dop- 
pelt gebucht werden mufiten, womit wiederum zahlreiche 
Verbesserungen, Seiten, zusatzliche Buchungen notwendig 
werden, und zwar nicht nur in den Grundbiichern, son­
dern auch in den Hilfsbiichern, wie: Lagerbuch, Kartothek 
usw. Die Mehrzahl dieser Komplikationen, welche die 
Buchhaltungskosten verteuern und damit auch die 
Handelsunkosten erhóhen, wiirde bei Verwendung des 
Fakturenhilfsbuches in Wegfall kommen.

Das Finanzministerium hat in seiner Antwort vom 
12. 9. 1938 L. D. V. 16 809/1/38 den Standpunkt vertre- 
ten, dafi es die Ansicht nicht teilen kann, dafi das vorge- 
schlagene System der spateren Eintragung in das Hilfs- 
buch mit dem Grundsatz der laufenden Buchfiihrung und 
mit der Rechtssprechung des NTA. iiber Buchungs- 
riickstande und ihre Bedeutung fiir die Beurteilung 
der Bucher iibereinstimmt.

Das Ministerium hat betont, dafi die Eintragung der 
Fakturen als Evidenz die Hilfsbiicher, yon denen in der 
Rechtssprechung des NTA. die Rede ist, nicht ersetzen 
kann und das Evidenzbuch selbst nicht als Hilfsbuch der 
gesamten Buchfiihrung zu gelten hat.

Ueberdies wiirde das vorgenannte Buchungssystem, 
das als letzte Buchungsfrist den letzten Tag des Geschafts- 
jahres vorsieht, nach Ansicht des Finanzministeriums Bu­
chungen in den Grundbiichern oft erst nach einigen Mo- 
naten, z. B. im Faile eines langandauernden Streites iiber 
die Qualitat der gelieferten Waren ermóglichen, was nach 
der Rechtssprechung des NTA. zur Disqualifizierung der 
Bucher auch bei erfolgten Eintragungen in den Hilfs­
biichern ausreicht.

flip FlasthenRophe
D. IV. 19605/2/38 v. 27. 8. 1938.

Die Vertragsermafiigung fiir Flaschenkorke der Pos. 
784/2 mit Aufdrucken von Firmennamen (polnisch-fran- 
zosischer Handelsvertrag) vom 22. 5. 1937 ist nicht auf 
solche K o r k e anzuwenden, welche nur ein eingebrann- 
tes Zeichen der Firma (Abkiirzung), nicht aęer ihren 
Namen enthalten.

Uepfpagszoll Wp Hoonah und npmaonah
D IV 22020/3/38 vom 1. D‘e im Polnisch‘

rumanischen Handels- und Schiffahrtsvertrag vom 23. 
Juni 1930 vorgesehenen Vertragssatze fiir Branntwein aus 
Weintrauben) aus Tarifstelle 27 P. lb des alten Zolltarifs 
und Tarifstelle 278/1 und 2 des neuen Zolltarifs) in Hóhe 
von 400 zł. sowie 535.— zl. fiir 100 kg diirfen nicht nach 
dem Meistbegiinstigungsgrundsatz auf Kognak und Ar-
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magnak, die aus Frankreich stammen, angewandt werden, 
derm die erwahnten Waren sind Waren anderer Art.

Branntwein aus Weintrauben, auf den die Bestim- 
mungen des polnisch-rumanischen Vertrages vom 23. 6. 
1930 sich beziehen, ist Gegenstand der Destillierung der 
vergorenen Maische, der Breis oder der Weintrester von 
Weintrauben, wahrend Kognak und Armagnak ein Pro­
dukt der Destillierung von Traubenwein ist. Vergl. die 
Verfiigung des Finanzministeriums D IV 10798/2/37 vom 
26. 5. 37.

Das Rundschreiben des Finanzministeriums D IV 
1786/3/37 vom 15. 2. 1937 bleibt hiervon unberiihrt.

Ueptragszoll flip elektroterhnlstoe EpzBugnlsse 
Hep Taplfstel e 1131

D IV 20262/2/38 v. 12. 9. 38. Die Vertragszolle aus 
dem polnisch-tschechoslowakischen Handelsvertrag kbn- 
nen fiir die elektrotechriischen Erzeugnisse der Tarifstelle 
1131/2—5 auch dann nicht angewandt werden, wenn der 
Isolierstoff dieser Waren aus Porzellan und Bakelith be-

Ci gel la
QualitdfrBohnerwachs
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Rechtssprechung

Verkehrswesen

steht. Die Anwendung der genannten Vertragszolle ist 
nur moglich, wenn der Isolierstoff enfweder ausschliefi- 
lich aus Porzellan oder ausschliefilich dus Bakelith be- 
steht.

Vergleiche Verfiigung des Finanzministeriums D IV 
8891/2/37 vom 22. 5. 37.

Normaler p mil dep Tsihethoslouiahel
Im Zusammenhang mit der Wiedererbffnung des 

Eisenbahnverkehrs fand in Oderberg eine polnisch-tsche- 
choslowakisch-deutsche Eisenbahnkonferenz statt. Samt­
liche direkten Wagen, welche bisher iiber Zebrzydo­
wice—Oderberg—Mahrisch-Ostrau, nach Wien, Rom, 
Prag usw. kursierten, werden in der Nacht vom 20. auf 
den 21. d. Mts. in Verkehr gestellt. Gleichzeitig tritt die 
polnisch-deutsche und polnisch-tschechoslowakische Ver- 
einbarung iiber den vergiinstigten Personentransitverkehr 
Polen—Polen iiber Annaberg und Deutschland—Deutsch­
land iiber Oderberg-Mahr.-Ostrau—Lundenburg in Kraft. 
Bisher noch nicht geregelt ist der Personenverkehr nach 
der Tschechoslowakei iiber Teschen-Czadsza und nach 
Ungarn iiber die Tschechoslowakei.

Die Rniuelsungen des sind flip den
Spedlteup bindend

Vor der Handelsabteilung des Bezirksgerichts in 
Gdynia fand letzthin ein interessanter Prozefi statt; wel- 
cher eine Schadenersatżklage einer auslandischen Firma 
gegeniiber einer Gdinger Speditionsfirma zum Gegen­
stand hatte. Die Speditionsfirma hatte die ihr von der 
auslandischen Firma als Warenbesitzerin efteilte Instruk- 
tion nicht ausgefiihrt. Die Speditionsfirma folgte die sich 
auf ihrem Lager befindliche Ware entgegen der erteilten 
Anweisung dem Abnehmer aus.

Der Sachverhalt war folgender:
Eine auslandische Lederexportfirma hatte einer 

Danziger Speditionsfirma gehaUeste Anweisung dariiber 
gegeben, unter welchen Voraussetzungeh die Partie Leder 
im Werte von mehreren 10 000 zl dem polnischen Ab­
nehmer auszuhandigen ist. IndeSsert wandte sich der 
Abnehmer an die auslandische Fiftna um Abanderung der 
Aushandigungsbedingungen und nach Ablauf einer be- 
stimmten Zeit an die Speditionsfirma in Gdynia mit dem 
Verlangen auf Aushandigung der Ware. t)abei berief 
sich der Abnehmer auf das von der Warenbesitzerin er- 
haltene Schreiben, in welchem diese die Aushandigung 
der Ware zu den veranderten Bedingungen, die bedeu- 
tend von der der Speditionsfirma erteilten Instruktion 
abwichen, genehmigte. Der Gdingener Spediteur verab- 
saumte, sich an seinen auslandischen Auftraggeber mit der 
Anfrage zu wenden, ob er die Ware unter anderen Be­
dingungen aushandigen darf als die in der erteilten In­
struktion enthaltenen Bedingungen; dagegen erachtete er 
das ihm vom inlandischen Abnehmer vorgelegte Schrei­
ben der Warenbesitzerin fiir ausreichend und handigte 
die Ware aus, ohne eine Abanderung der ihm durch die 
Warenbesitzerin erteilten Instruktion abzuwarten.

In der Zwischenzeit anderte jedoch die auslandische 
Firma nach Versendung des Schreibens an den Waren- 
abnehmer ihre Entscheidung und ermachtigte den Spe­
diteur nicht, die Ware unter den veranderten Bedingun­
gen auszuhandigen, sondern hielt die erste Instruktion 
weiterhin aufrecht. Inzwischen wurde der Abnehmer 
der Ware zahlungsunfahig.

Die auslandische Firma reichte daher beim Bezirks- 
gericht eine Schadenersatżklage gegen die Speditions­
firma ein, mit der Begriindung, dafi sie die ihr erteilte 
Instruktion nicht ausgefiihrt hat. Das Bezirksgericht hat 
sich dem Antrag der Klagerin angeschlossen und die Spe­
ditionsfirma zur Bezahlung des vollen Gegenwertes, um 
welche die Warenbesitzerin durch die Zahlungsunfahigkeit 
des Abnehmers geschadigt wurde, verurteilt.

In dem Urteil stellt das Gericht fest, daft der nach 
dem Grundsatz eines ehrbaren Kaufmanns handelnde 
Spediteur als Treuhander des Warenbesitzers verpflichtet 
ist, die Ware genau nach der ihm erteilten Instruktion 
auszuhandigen und kein Recht hat, auf eigene Faust 
irgendwelche'Veranderungen vorzunehmen.

Welche Vorschriften sind bei der Einfuhr 
von Waren zu beachten?

IV
Regionale Kontingente.

Wie bereits erwahnt, gibt es zwei Arten von Kon- 
tingenten: regioriale Kontingente und individuelle Koh- 
tingente. Diese unterscheiden sich grundsatzlich dadiirch, 
dab die regionalen Kontingente votn Einfuhrkdftiitee des 
Aufienhandelsrat unter die Bezirke der einzelhen Haridels- 
kammern verteilt werden, wahrend die Zuteihifig an die 
einzelnen Firmen die regionalen Einfuhrkomitees der eiri- 
zelnen Handelskammerh vornehmen. Eirifuhi-geHehmi- 
gungen fiir regional verteilte Artikel Stellen die Hahdels- 
kammern aus.

Es ist deshalb fiir die Ifnporteure besdhders vVichtig 
zu wissen, welche Artikel regional verteilt werden, Zu- 
mindest aus dem Grunde, weil samtliche Interventionen, 
welche regionale Kontingente betreffen, bei den Handels- 
kammern zu erfolgen haben, da diese ausschliefilich dafiir 
kompetent sind.

Die individuellen Kontingente werden vOm Einfuht- 
komitee des Aufienhandelsrat Warszawa Verteilt; welches 
samtliche Funktionen im Zusammenhang mit der Zutei- 
lung, Ausstelltirig und Aushandigung der Einfuhrgeneh- 
migungen erledigt.

Die Liste derjenigen Kontingente, welche von der 
Handelskammer direkt an die Importeure verteilt wer­
den, liegt in der Geschaftsstelle der Wirtschaftlichćn Ver- 
einigung fiir Polnisch-Schlesien zur Einsichtnahme aus. 
(T. H. 14 v. 15. 7. 38.)

Im Nachstehenden veroffentlichen wir die Liste.der­
jenigen Artikel, welche ohne Einfuhrgenehmigung einge- 
fiihrt werden durfen:

Pos. 30

Anm. 2 zu Pos. 30

177

284

1

1

Anm. 2 zu
Pos. 624 
aus 834 P.

52, Pkt. 3
114

391 P. 2 
Anm. z. P.
Pos. 606

Pos. d. Zolltarifs:
Anm. 1 zu

W arenbezeichnung:
Reis, ungeschalt, sowie geschalt in 
Hautchen, eingefiihrt zur Herstel- 
lung von poliertem Reis fiber die 
Hafen des polnischen Zollgebiets — 
mit Genehmigung des Finanzmini- 
sters.
Bruchreis, der ganze Korner in einer 
Menge von hochstens 5% des Ge- 
wichts enthalt; zur Herstellung von 
Starke, Arrac bestimmt — mit Ge­
nehmigung des Finanzministers, 
Pilzbrud.
Tier, Vogel, Reptilien, Insekten — 
nicht besonders genannte, an die 
Adresse von zoologischen Garten.
Erze, Schlamm, Schlacken, Sinter, 
aufier den besonders genannten, alles 
in Stricken, Pulver, Briketts, auch 
angereichert.
Hefe, — eingefiihrt mit Genehmi­
gung des Finanzministers.
Bakterienkulturen.
Baumwolle, baumwollene Abfalle 
und Kammlinge aufier den besonders 
genannten, roh — eingefiihrt mit 
Genehmigung des Finanzministers, 
baumwollene Webeenden, kurz ge- 
wickelte haufig verschiedenfarbige 
Garnstiicke. Die allgemeine Geneh­
migung zur Einfuhr betrifft nicht 
Fasermaterial (Kapoa).
Jute, Jutekammlinge, — mit Geneh­
migung des Finanzministers.
Reklameplakate auslandischer Fir­
men, mit Konturen aller Art und 
Zeichnungen, mit Bezeichnung und 
Sitz der Firma.

836 u. evtl. Anm. 1 
nach Pos. 847
837 P. Ib u. Anm. 1 
nach Pos. 847
837 P. 2b u. evtl.
Anm. 1 nach
Pos. 847
Anm. 1 zu Pos. 837 
u. evtl. Anm. 1 
zu Pos. 847
Anm. 2 zu Pos. 837 
u. evtl. Anm. 1 
nach Pos. 847

838

839 u. evtl. Anm. 1 
nach Pos. 847.
840 u. evtl. Anm. 1 
nach Pos. 847

Anm. zu Pos. 841

843

845 P. 1c.

845 1 d.

Anm. z. Pkt. 3
Pos. 845 u. evtl.
Anm. 1 n. Pos. 847 
845 Pkt. 4 a
Ł evtl. Anm. 1 

nach Pos. 847 
845 Pkt. 5 b 
u. evtl. Anm. 1 
nach Pos. 847
Pos. 847

Anm. zu Pkt. 6
Pos. 1009

1275

Bucher, Broschiiren, auch mit Bil- 
dern im Text.
Illustrierte Zeitschriften in fremden 
Sprachen.
Nicht illustrierte Zeitschriften und 
Zeitiingen in fremden Sprachen.

Illustrierte Zeitschriften in polnischer 
Sprache — mit Genehmigung des 
Finanzministers.
Nicht illustrierte Zeitschriften, sowie 
Zeitungen in polnischer Sprache, de­
reń Schriftleitungen ihren standigen 
Sitz aufierhalb der Grenzen des pol­
nischen Zollgebiets haben.
Kalender in Buchform mit literari- 
schem Teil in slowakischer Sprache. 
Noten.

Mit der Hand ausgefiihrte: Bilder, 
Zeichnungen, Landkarten, Plane, 
Noten, sowie Manuskripte, auch 
handschriftlich oder mit, Maschinen- 
schrift ausgefullte Geschaftsbiicher, 
Rechnungsbiicher, verschiedene For­
mulate, Quittungen u. dergl.
Photographien auch in Form von 
Postkarten, in einzelnen Stricken, so­
wie als Redaktionsmaterial fiir Zei­
tungen und Zeitschriften eingesandte 
Photographien.
Landkarten, Plane, auch in Atlanten, 
auch unterklebt, gebunden, in Ver­
bindung mit Leisten, aufier den be­
sonders genannten.
Werbebiicher, Werbeplakate, Werbe- 
broschiiren, Preislisten, Kataloge, 
Prospekte u. dergl. von auslandischen 
Firmen.
Werbebiicher, Werbeplakate, Werbe- 
broschiiren, Preislisten, Kataloge, 
Prospekte fiber die auslandische 
Fremdenverkehrswerbung. 
Scheckbficher auslandischer Banken.

Auslandische Eisenbahnfahrkarten, 
sowie Fahrkarten fiir den Verkehr 
mit dem Auslande.
Fahrplane fiir jeglichen Verkehr mit 

Ausnahme des Verkehrs in den Gren­
zen des polnischen Zollgebiets.
Briefmarken fur Briefmarken- 
sammler.
Fertige Pappmatrizen fiir Anzeigen 
und Abbildungen in einzelnen 
Stricken.
Kunstwerke, Museumswaffen, sowie 
samtliche Museumsstiicke — mit 
Genehmigung des Finanzministers. 
Etiketten, Zeichnungen, Stempel u. 
dergl. von bedingungsweise abgefer- 
tigten Waren, gemafi den Bestim- 
mungen des Abs. 5 § 78 der Ausfiih- 
rungsvorschriften zum Zollrecht. 
Abfalle von Waren, verbrauchten 
Verpackungen, sowie nicht ge- 
brauchsfahige Teile von Fahrzeugen, 
ihre Ausstattung oder Gerate — ab- 
montiert von Landfahrzeugen.

PassagiepuBPkehP In Gdynia
Im Oktober betrug der gesamte Passagierverkehr im 

Gdingener Hafen 2543 Personen, wovon 503 Personen 
einreisten und 2040 ausreisten. Der grobte Passagierver- 
kchr im Oktober wickelte sich zwischen Gdynia einer- 
seits und den Vereinigten Staaten, England, Argentinien, 
Frankreich, Kanada, Danemark, Schweden und Belgien 
andererseits ab.

Pnglledepung uon Bogumln an den SpezlaM
Fiir Gazolin, Benzin, Paraffin, Naphtha, Mineralole, 

Schmierble und andere Abfalle von Destillaten und Raf- 
finerien, schliefilich fiir Naphthakoks und Naphtha­
asphalt, die von Bogumin zur Ausfuhr auf dem Seewege 
iiber Danzig und Gdynia verladen werden, findet der 
Spezialtarif PL-1 Anwendung.

SthiffsuBPlartunflen
Am 29. November ladet in Gdynia nach New York 

und direkt nach Philadelphia und Baltimore das Schiff 
„Scanpen“. Makler des Schiffes ist die Firma „American 
Jcantic Line".

Nach den Hafen des fernen Ostens ladet in Gdynia 
am 30. dieses Monats das Schiff „Perseus". Informatio- 
nen erteilt die Firma „P. A. M.".

50 lahve Fpelhatcn Hamburg
In diesem Jahr begeht Hamburg das 50jahrige Be- 

stehen seines Freizollhafens. Am 15. Oktober 1888 er- 
hielt Hamburg wie auch Bremen das Recht zur Erbff- 
nung freier Hafen.

Dieser Umstand trug in hohem Mafie zur Entwick­
lung dieser Stadte als der grofiten deutschen Hafen und 
der Handels- und Schiffahrtszentren bei.

Ulie slelli man emeu BliMMaMei1 her?
Ladengeschafte miissen zuweilen den Verbrauchern 

eine besondere Verkaufsveranstaltung — zum Beispiel Ni­
kolaus, Weihnachten, Sylvester usw. — schon einige Zeit 
vorher ins Gedachtnis rufen. Das geschieht manchmal 
recht vorteilhaft durch einen grofien Kalender mit der 
weithin leuchtenden Tageszahl, zum Beispiel „24. De- 
zember". Wie stellt man aber einen solchen Kalender 
ohne Kosten her?

Man nimmt eine flache Papp- oder leichte Holz- 
schachtel von etwa % Meter Lange und beklebt Vorder- 
und Seitenwande dick mit weifiem Papier. Auf der Vor- 
derseite zeichnet man sauber die Tageszahl vor und malt 
sie gleichmafiig mit roter Farbe nach. An der Riickwand 
kann man oben ein ebenfalls weifi beklebtes Stuck Pappe 
anbringen, damit der Eindruck eines Kalenderblocks ent- 
steht. Hierauf klebt man ein weifies Papierblatt in der 
Grófie der Schachtel mit seinem oberen Rand am Vor- 
derteil an. Wenn es getrocknet ist, hangt man das Ganze 
an die Riickwand des Schaufensters. Hebt man nun das 
vordere Blatt hoch und befestigt es in der Hóhe, so glaubt 
man, einen Kalender vor sich zu haben, von dem gerade 
ein Blatt abgezogen wird. Mit ein paar Pinselstrichen 
kann man die Seitenflache des Kalenders noch etwas 
schattieren. Eine erklarende Inschrift weist auf den 
Werbetag hin und sagt jedem, dafi er hierzu etwas kaufen 
mufi. Fiir jede Werbegelegenheit ist ein Kalenderblatt 
mit der betreffenden Tageszahl herzustellen. g.
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Zum Tage

Etwas fur den Kassierer
1st Kaufen oder Bestellen die angenehme Seite einer 

Geschaftshandlung, so ist Bezahlen die unangenehme. Ein 
geschaftstiichtiger Kassierer wird deshalb den Kunden ais 
Zahlgeschaft stets so gestalten, dal? ihm iiberfliissige Un- 
annehmlichkeiten erspart bleiben. Ja, er kann noch einen 
Schritt weitergehen und die Zahlhandlung mit einer zu- 
satzlichen Freundlichkeit, einer Aufmerksamkeit, einer Er- 
munterung oder ahnlichem begleiten, so dal? dem Kun­
den erneutes Wiederkommen, Kaufen und Zahlen zur 
Freude wird. Wie das gedacht ist, wollen wir in den 
folgenden Abschnitten behandeln.

Denken wir einmal dariiber nach, was uns nicht ge- 
fallt, wenn wir uns selbst in der Lagę des Zahlenmiissens 
befinden. Da haben wir beispielsweise in einem Schau- 
fenster etwas gesehen, das uns am Herzen liegt, und wir 
streben mit alien Mitteln nach seinem Besitz. Wir halten 
jeden Groschen zusammen, vermeiden iiberflussige Aus- 
gaben, fugen unsere Spargroschen hinzu und sind dann 
endlich so weit, dal? wir priifen, proben und kaufen 
konnen. Mit fast andachtiger Gebarde holen wir das 
miihsam zusammengebrachte Geld aus der Tasche und 
reichen es der Kassiererin hin. Doch was tut diese? In 
eine Abrechnung vertieft, streicht sie mit einer oberflach- 
lichen Handbewegung das Geld in den Kasten und reicht 
fast ohne aufzusehen den Kassenzettel zuriick. Ais ob 
unser Geld nichts ware. Ais ob sie Verkaufe in solcher 
Hóhe stiindlich machte. Dabei hatte ihr der Kassenzettel 
sagen miissen, dal? hier ein besonders teures Stiick gekauft 
wurde, dal? ein Umsatz gemacht wurde, den das Geschaft 
nicht taglich macht. So wenig Hochachtung vor unserem 
Geld , so viel Gleichgiiltigkeit einer Handlung, die dem 
Kaufer die wichtigste von allem ist.

1st der Fali zu kral? geschildert? Nein. Da geben 
sich die Verkaufer alle Miihe, einem Kunden eine beson­
ders gute Ware zu verkaufen, der Kunde macht alle An- 
strengungen, sie zu erstehen, und dann erlebt er 
an der Kasse eine Gleichgiiltigkeit, wie bei einer 
behórdlichen „Abfertigung".

Kbnnten nicht Kassierer und Kassiererinnen die 
gleiche Verbindlichkeit und Hoflichkeit an den Tag legen 
wie ihre Kollegen, die Verkaufer? Kbnnten sie dem Kun­
den nicht auch ein paar freundliche Worte sagen iiber 
seinen guten Einkauf? Wie sehr wiirde sich der Kunde 
freuen, die Vorteilhaftigkeit seines Einkaufs durch eine 
Bemerkung wie: „Da haben Sie aber einen guten Einkauf 
gemacht“ noch an der Kasse bestatigt zu finden. Gerade 
einfachen Leuten, denen Einkaufen und Bezahlen viel 
schwerer als Begiiterten fallt, sollte man das Herausgebe- 
geld nicht so obenhin vorzahlen. Nein, auch die Geste 
des Kassierers mul? Ausdruck der Hochachtung sein, sie 
mul? dem Kaufer sagen, wie sehr man seine Kundschaft 
schatzt, wie gewichtig man auch die Groschen des kleinen 
Mannes nimmt. Das „Danke schbn“ des Kassierers soli 
bei der kleinen Summe nicht weniger warm und ehrlich 
klingen als bei der Zahlung des Mannes, der Zwanzigzloty- 
scheine vorlegen kann. Mit wieviel dankbarem Gefiihl 
wird der Kaufer dann das Geschaft verlassen.

Unangenehm ist es dem Zahler, wenn er einen grol?e- 
ren Geldschein hinlegt und die Kassiererin durchaus Klein- 
geld verlangt. Er hat den Schein ja hingelegt, weil er ihn 
gewechselt zu haben wiinscht. Hatte er sein Kleingeld los 
werden wollen, wiirde er es schon von selbst gegeben 
haben. Also argert ihn die Frage der Kassiererin nach 
dem Kleingeld, das er nicht hat oder doch gern fiir sich 
behalten hatte. Vielleicht will er nachher damit die 
Strafienbahn bezahlen, oder er hat ein Trinkgeld zu geben 
oder ahnliches. Darum: Wer das Kleingeld nicht von 
selbst gibt, dem soli man es nicht abverlangen. Man 
sorge vielmehr fiir geniigend Vorrat, damit die 
bewufite Frage „Haben Sie es nicht klein? nicht 
gestellt zu werden braucht.

Kassierer und Kunden — beide sind Menschen, beide 
kbnnen irren. Aber der Kunde als der Auftraggeber, als 
der Mann, der das Geld gibt, darf sich eher irren als der 
Kassierer. Dem Kassierer liegt die Pflicht ob, sich gegen 
Irrtiimer zu sichern. Wie oft treten Meinungsverschie- 
denheiten fiber einen gezahlten Geldbetrag auf. Der 
Kunde behauptet, ein Fiinfzlotystiick hingegeben, der Kas­
sierer nur ein Zweizlotvstiick erhalten zu haben. Wie 
vermeidet man das? Indem man sich angewóhnt, den 
Geldbetrag stets so lange vor den Augen des Kunden liegen 
zu lassen, bis die Zahlhandlung erledigt ist. Dann kann 
der Kunde niemals behaupten, mehr gegeben, der Kas­
sierer, weniger erhalten zu haben. Man lege aber das Geld 
so weit vom Kunden weg, daft er es nicht mit dem Heraus- 
gebegeld wieder zuriicknehmen kann. Zu oft schon haben 
Kunden aus Zerstreutheit oder auch in betriigerischer Ab- 
sicht das in Zahlung gegebene Geld wieder eingestrichen, 
ohne daft der Kassierer es bemerkte.

Viele Kunden sehen es auch nicht gern, wenn Ver­
kaufer und Kassierer mit denselben Handen Lebensmittel 
■anfassen, die vorher schmutziges Geld annahmen. Man 
benutze deshalb fiir Backwaren, Obst und Siifiigkeiten die 
bekannten Greifzangen und bemiihe sich, andere Lebens­
mittel nach Moglichkeit nicht mit den Fingern zu beriih- 
ren. Sieht der Kassierer die Zahlung des Kunden mehr 
als letzten Akt der Kaufhandlung und weniger als ,,Ab- 
fertigung“ an, bemiiht er sich, den Zahlkunden so zu be- 
dienen und zu achten, wie er selbst als Zahler geachtet sein 
mbchte, dann ist er ein besserer Kundenwerber fiir sein 
Geschaft als manch schlechter Verkaufer. g.
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Lebensmittel richtig pnegen!
Kaviar. Da Kaviar leicht an der Luft verdirbt, mul? 

er stets kiihl und in gut verschlossenen GefaBen (Biich- 
sen) aufbewahrt werden- Angebrochene Ware mul? auf 
Eis stehen und vorsichtig den Biichsen entnommen 
werden.

Krabben. Frische Ware mufi inerhalb zwei Tagen 
verkauft werden und hat bis dahin kiihl zu lagern.

Krabbenkonserven, siehe Fischkonserven.
Krebse. Die Aufbewahrung erfolgt zumeist in mit 

Waldmoos ausgelegten Spankorben. Bei langsamem Ab- 
satz halt man die Krebse in einer mit Moos oder Brennes- 
seln ausgefiillten Kiste, in der aber Tiere nicht in meh- 
reren Schichten iibereinanderliegen diirfen, sondern genii- 
gend Spielraum haben miissen. Die Aufstellung hat an 
einem kiihlen, dunklen Platze zu erfolgen. 1st ein Bas­
sin mit fliefiendem Wasser vorhanden, so empfiehlt es 
sich, einen Gegenstand oder Korb ins Wasser zu hangen, 
an dem die Tiere emporklettern und sich zuweilen an 
der Luft aufhalten konnen; dadurch halten sie sich lan- 
ger am Leben. Auch kann man ihnen von Zeit zu Zeit 
kleine Fleischstiicke ins Bassin werfen, da Krebse (im 
Gegensatz zu Hummern) in der Gefangenschaft Nahrung 
zu sich nehmen.

Krebsbutter. Diese Ware ist nicht allzu lange halt­
bar und mul?, in kleinen Biichsen oder Tuben fest ver- 
schlossen, kiihl aufbewahrt werden.

Lachse* Es ist stets zu beachten, dal? Anschnitt- 
stiicke liegend, ganze Seiten aber hangend an luftigen 
und kiihlen, aber trockenen Orten aufbewahrt werden 
Niemals bewahre man Lachs auf Eis oder in feuchten 
Raumen auf.

1st der Fisch etwas trocken geworden, so lege man 
ihn am besten unmittelbar auf den Steinboden des Kel­
lers, und zwar ungekehrt, damit die vielleicht trocken 
gewordenen Teile wieder ausreichend von Fett durch- 
trankt werden. Die Ware wird dadurch zugleich im 
Aussehen und Geschmack fiir den Verkauf gehoben.

Marinaden. Man bewahre sie luftdicht verschlos- 
sen, sehr kiihl und trocken auf. Siehe auch Fischmari- 
naden.

Oelsardinen. Die Aufbewahrung erfolgt kiihl und 
trocken. Siehe Fischkonserven.

Rollmops. Sie miissen immer in Briihe liegen.
Sardellen. Fiir die Lagerung ist zu beachten, dal? 

die Sardellen stets unter geniigend Saiz und Lake liegen- 
Sardellen m Glasern miissen hin und wieder kurze Zeit 
schrag gelegt werden, damit die Oberschicht geniigend 
feucht bleibt. Die Glaser miissen zudem vor Sonne und 
Warme geschiitzt werden. Sardellen sind im iibrigen 
stets kiihl zu lagern.

Wenn Sardellen nicht mehr geniigend Lake auf- 
weisen, kann man notfalls eine 20-prozentige Salzlósung 
zugiefien. Im iibrigen mul? man sich von Zeit zu Zeit 
iiberzeugen, dal? die Lake gut ist und die Sardellen sich 
nicht verfarben.

Wild. Im allgemeinen besteht die Regel, daft alles 
Wild nach dem Abschul? eine kiirzere oder langere Zeit, 
je nachdem, ob es alt oder jung ist, im Fell oder in den 
Federn an einem kiihlen, luftigen Orte hangen muK. 
Natiirlich darf es nicht zu lange geschehen, da das Wild

sonst einen starken Hautgout entwickelt und schliefilich 
in Verwesung iibergeht. Im allgemeinen rechnet man 
zum Abhangen des Wildes im Winter eine zwei- bis drei- 
mal so lange Zeit als im Sommer, also fiir Hasen im Win­
ter 6 bis 12 Tage, fiir Hirsche und Rehe 8 bis 14 Tage 
und fiir Schwarzwild 10 bis 16 Tage.

Wildbret. Alles Wild mul? taglich daraufhin nach- 
gesehen werden, ob sich Fliegen oder anderes Ungeziefer 
an dem Wild und Geflugel festgesetzt haben. Bei dem 
im Kiihlhaus aufbewahrten Wild mufi darauf geachtet 
werden, dab es allseitig von Luft umspiilt wird.

(Fortsetzung folgt.)
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Das uniibertroffene Backbuch „Backen macht Freude“ 
der Firma Dr. A. Oetker ist in alien Kolonialwaren- 
geschaften und Buchhandlungen erhaltlich. Ermafiigter 

Preis 30 Groschen.

Schon im Einkauf
Mancher Meister wird sich nach Abschlufi der Bi- 

lanz die Fragen vorlegen:
„Warum ist der Ertrag meines Geschaftes im vergan- 

genen Jahre nicht grower gewesen?"
„Warum kann mein Berufskollege K. mit seinem Ge- 

schaftsertrag zufrieden sein und ich nicht?"
„Welches sind die Ursachen meines geringen Ertrages?“ 
„Welches sind meine Verlustquellen?"
„Wie mufi ich im neuen Geschaftsjahr disponieren, um 

die vorhandenen Verlustmbglichkeiten herabzumindern 
oder ganz auszuschalten?“

„Welche Mafinahmen mul? ich ergreifen, um den Ertrag 
zu steigern?"

Welcher verantwortungsbewul?te, strebsame und um 
seine Existenz besorgte Meister hat nicht schpn solche 
und ahnliche Betrachtungen zu Beginn des neuen Ge- 
schaftsjahres angestellt? Fiir jeden Meister wird es 
schwierig sein, allein — ohne sachverstandige Hilfe von 
aufien — die’Verlustquellen in seinem Betrieb zu ermit- 
teln. Diese innerbetrieblichen Nachforschungen werden 
besonders erschwert sein, wenn die geschaftlichen Vor- 
gange in der Buchhaltung, Kalkulation und in den stati- 
stischen Tabellen nur liickenhaft und uniibersichtlich auf- 
gezeichnet sind. In einem ordnungsgemafi gefiihrten 
Handwerksbetrieb sollte jedoch heute ein den besonderen 
betrieblichen Bediirfnissen angepafites Rechnungswesen 
vorhanden sein, so daft fiir das Finden der Verlustquellen 
die wertmafiigen Daten bereitstehen.

Die Erfahrungen in den verschiedensten Handwerks- 
zweigen haben erwiesen, dafi den Verlustquellen meist 
auf dem Gebiete des Absatzes und der Verwaltung nach- 
geforscht wird, seltener auf dem der Fertigung oder gar 
auf dem — — alien diesen Tatigkeiten vorgelagerten 
Gebiet —: der Beschaffung. Mit Recht laBt sich — auch 
fiir das Handwerk — die Behauptung aufstellen: schon im 
Einkauf liegt der Gewinn! Aber — um diesen Gewinn 
zu erzielen, um den Einkauf gewinnbringend zu gestalten, 
bedarf es vieler Voraussetzungen, die nicht jeder Meister 
erfiillt, weil er deren Wert und Einflul? auf die Beschaf­
fung nicht zu beurteilen vermag. Um den Einkauf der

liegt der Gewinn 
benotigten Roh- und Hilfsstoffe und der Fertigerzeug- 
nisse móglichst giinstig zu gestalten, bedarf es umfassen- 
der Materialkenntnisse und sorgfaltiger Beobachtung des 
betreffenden Warenmarktes. Es gibt heute eine Vielzahl 
von Informationsmbglichkeiten, die dem Meister in der 
Beschaffungstatigkeit zur Verfiigung stehen, z. B. Aus- 
stellungen, Musterschauen usw. Auch durch Fachzeit- 
schriften und Marktberichte und durch planmafiiges 
Sammeln der in jedem Handwerksbetrieb einlaufenden 
Angebote kann der Meister sich einen Ueberblick iiber 
den Markt der einzukaufenden Waren verschaffen.

Das deutsche Handwerk, das in alien seinen Zweigen 
heute nach der Vervollkommnung seiner Giiteleistung 
strebt, wird sich bei den Einkaufserwagungen aber nicht 
nur von Preisvergleichen, sondern entscheidend auch von 
Qualitatsvergleichen leiten lassen. Alle sorgfaltige Fach- 
arbeit, alle handwerkliche Giiteleistung wird in ihrem 
Wert beeintrachtigt oder gar vernichtet, wenn minder- 
wertiges Material und schlechte Hilfsstoffe verwendet 
werden. Hier ist eine oft nicht geniigend beachtete Ver- 
lustquelle — denn kein Verbraucher wird mit der Hand- 
werksarbeit zufrieden sein, die im Gebrauch versagt und 
den an eine Giiteleistung zu stellenden Forderungen nicht 
entspricht. Es lassen sich keine allgemeingiiltigen Regeln 
aufstellen iiber die Art der Beschaffung, aber grundsatz- 
lich mag wohl dem gemeinschaftlichen Einkauf — sofern 
diese Form fiir die betreffenden Waren moglich ist •— 
gegeniiber dem Einzeleinkauf der Vorzug zu geben sein. 
Bei diesen Beschaffungserwagungen spielen auch Liefe- 
rungsvereinbarungen, Zahlungsbedingungen, Lager- und 
Kreditverhiiltnisse des eigenen Betriebes, Beschaftigungs- 
grad, Umsatzgeschwindigkeit u. a. m. eine wichtige Rolle.

Mag der Handwerksmeister aus dieser Anregung er- 
kennen, dal? sich der Einkauf seiner Waren nicht nur 
jahrein, jahraus in der einfachen „Bestellung" erschópfen 
sollte, sondern, dal? alle den Einkauf betreffende Ar- 
beiten auch mit Umsicht und Sorgfalt, mit marktwirt- 
schaftlichem Weitblick und fachlichem Einfiihlungs- 
vermbgen durchzufiihren sind — getragen von der Er- 
kenntnis der vielseitigen Folgerungen, die sich aus der Art 
des Einkaufs auf den Ertrag des Geschaftes ergeben.


